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TECHNICTЙSSIGNMENT
fоr the purchase of Ргеssurе Reducing Regulatoгs of LLC

.sGcc"(Шуртанский ГХК))

TEXNIKTOPSHIRIQ
'ShGКМ' MChJ ehtiyojlari uсhчп Bosim regulyatorlari

sotib olish чсhuп

l.UMUM|Y мл,LUмотLлR l. оБ Есв l. GENERAL INFoRMATloN
1.1 Bosim re ulyatori 1.1 Реryлятор давления 1.1 Pressure Reducing Re lаtоr

Ushbu texnik topshiгiq mavjud Bosim rеgчlуаtоrlагiпi
sotib olish va almashtirish uchun ishlab chiqilgan

Настоящее технпческое задание было разработано
дIя замены существующих Реryпяторов давления,

These Тегms of Rеfегепсе hаче Ьееп developed for
the purchase to герlасе existing Рrеssчrе reducing

lаtогS

1.2 Xarid iliash чсhчп asos 1.2 Основанше п trоб шltя това а !.2 Basis of rchasins

Asos: 202З yil uchun yillik Buyurtma Ns34, 35

1.3 Yaпgiligi to'g'riýidagi mа'lцmоt (iýhlab chiqarilgan

Основание: Годовая заявка на 2023г. Ns34, 35

1.3 Сведенпя о новпзне (гол производства товара) 1.3 lnformation аЬочt novelty (уеаr of production of
s

Taqdim etilgan mahsulotlar ye&azib berish yili yoki undan

oldingi davrda ishlab chiqarilgan bo'lishi va ilgari
ishlatilmagan yangi bo'lishi kerak.

Поставляемая продукция должна быть изготовлена в

год поставки rrли предшествующий ему и быть новой,

ранее не использованной.

Тhе delivered рrоdчсБ shall Ье mапufасtчrеd in оr prior to
the уеаr ofdelivery and shall Ье пеw, not previously used.

2. Qo,LLлNISH SонлSl 2. Код ТН ВЭД п другпе меrкдународные коды прп
п }leшIlMocTll

2. HS code and оthеr iпt€rпаtiопа! codeý whеп

^
licable.

Bosim rеgчlуаtогlаri ta'minot (yoki kirish) bosimini
pastroq chiqish bosimiga kamaytiradi va kirish bosimidagi
o'zgarishlarga qаrаmау, bu chiqish bosimini ushlab turish
uchun ishlaydi. Kirish bosimini pastroq chiqish bosimiga
kamaytiгish bosim regulyatorlaTining asosiy xususiyati
hisobIanadi.

Реryляторы давления снижают дааление подачи
(или впуска) до более низкого давлевия на выходе и

поtцерживают это давление на выходе, несмотря на

колебания давления на входе. Снижение входного

давлен}iя до более низкого выходного давления
является ключевой харакгеристикой реryляторов

inlet) рrеssurе to а lоwеr outlet ргеssurе and wоrk to
maintaiп thiS outlet ргеssurе despite fluctuations in the inlet

рrеssчrе. The reduction of the inlet pressure to а lоwеr

outlet ргеssurе is the key characteristic of рrеssчте
rеgulаtогS.

Рrеssчrе Reducing Rеgчlаtогs reduce а supply (or

3. орЕRлтING coNDITloNS3. ,LLЛNtLЛDIGЛN ЛТRОF MUHID 3. условия эксплуАт и
- havoning nisbiy namligi 95% dan oshmasligi kerak;
- аtmоsfега bosimi 96 dan l06,7 kPa gacha;

- atгof-muhit harorat1 -27 dдl +65 ' С gасhа;
- Ob-havodan him lP67

- относительнiля влажность воз.цуха не более 95 %;

- атмосферное лавление от 96 до 106,7 кIIа;
- температура окружающей среды от -z'l до +65"С;
_Зашlтга от непогоды lP67

- relative air humidity: not mоrе than 95 %;

- atmospheric рrеssчrе: from 96 to l06.7 kPa;
- ambient tеmреrаtчrе: frоm -27 to +65'С
- wеаthеr ion IP67;

4. TEXNIK тлLлвLдR 4. ТЕСНNIСЛL REQUIREMENTS
4.1 Basic technical rе чirsmспts4.1 Aýosiy tехц ik talablar 4.1 Основllые технltческllе требованltя

4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВЛНИЯ

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗЛДЛНИЕ
на закупку Реryляторов давления лля нужл ООО

Basis: Annual application fог 202З Jl!34, 35

давления.

сmр, 1 в7
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In the technical and соmmеrсiаl рrороsаl, the

Supplier must indicate the Ьгапd, model, manufacfurer's
names and ргочidе а technical раssрогt with full technical
characteгistics апd drawings ofthe goods.

lf this rеquirеmепt is not met, фе Счstоmеr has the

right to геfusе to сопsidег the technical рМ of the proposal

оr issue а conclusion оп the non-compliance of фе goods

with the счstоmег's irements.несоответствия тов заказчика

Texnik va tijorat Иklifida Yetkazib Ьегччсhi tочаг
belgisini, modelini, ishlab chiqanrvchining nomlarini
ko'Batishi va tочаmiпg to'liq texnik Иvsiflmi ча chizrTralari
ko'rsatilgan texnik paspormi taqdim etishi shart.

Agar ushbu ta|ab bajarilmasа' Вчучгtmасhi taklifting
texnik qismini ko'rib chiqishni rаd etishga yoki tovaming
mijozTring talablariga muvofiq emasligi to'g'гisida xulosa

h li.ch
4.2 Тесhпiсаl characteristics.pIlcтrl ка4.2 технuч€ские хаti4.2 Texnik хчsч

Nаmе Тесhпiсдl Requiгementл!Технпческпr"r требованшеНашме-
нованиеTexnik talabл! Nomi

Product Тур€: Intemal relief version
Body: Die-caýt аlчmiпum
Spring Сsýе: Die-cast aluminum
Disk Holder АssеmЫу: stainless steel
and пеоргепе rчЬЬеr
stem Guide: stainless steel
Diaphrдgm: Nitrile, FКМ
vаlуе stem: stainless steel
Rеgчlаtоr Spring: lnconel Х750
Relief vаlче ýеrt: stainless steel
Роrt Size: l/2"
Gauge Port Size: l/4"
Maximum Inlet Рrеssчrе Rяtiпg: 250
psig, l7.2 Ьаr
Рrеýýчrе Сопtrоl Rапgе: 80 to l50
psig, 5.5 to l0.3 Ьаr

Рrеssчrе
regulator

Тип продукта: Версия с
внутреннш"r рельефом
Корпус: литой под давлением
алюминий
Корпус пр}скшны: литой под
давлением алюминий
Сборка держатеJя дliска:
нержавеющая ст:Iль и неопреновый
каучук
Напраепяющая штока:
нержавеющая сталь
Мембрана: ниrрил, фторкаучук
CTeplceHb к,rапана: нержавеющая
ст?ць
Пружпна регулятора: lпсопеI Х750
Селло предохранитеJrьного
клапаня: нержавеющая сталь
Размер порта: l/2 дюйма
Размер порта манометра: l/4
дюliма
максимальное номинальное
давJIение на вхоле: 250 фунтов на
кв. дойtм (17,2 бар)

Дliапазон реryлирования
давJIения: от 80 до l50 фуrrгов на

от5 до l0кв.

Реryлятор
давления

Mahsulot turi: ichki relyef versiyasi
Коrрчs: quyma alyuminiy
Ваhоr qutiýi: quyma alyuminiy
Disk ushlagichi yig'ilishi:
zang|amaydigan po'lat va пеорrеп
kauchuk
Роудsi qo'llanmasi: zanglamaydigan
po'lal
Diafragma: nitril, FКМ
Vапа poyasi: zanglamaydigan po'lat
Rеgцlуstоr Ьаhоri: Inconel Х750
Rбlyef vana о'riпdig'i:
zanglamaydigan po'latdan
Port hajmi: l/2"
O'lchov portining o'lchami: l/4"
Maksimal kirish bosimi reytingi:
250 psig, l7,2 Ьаr
Boýim nazorati diapazoni: 80 dan
l50 psig, 5,5 dan l0,3 Ьаrgасhа

Bosim
геgчIуаtоri

Ia{r lФýiinrТуре No: R64RX

type 64R Spring
Description:2

Repar KiB
for
RegulatoБ

Тrrп Л!: Rб4RХ0O0Н22
описанпе: РемкомшIекг для

реryлrгора тип 64R ,Щиапазон
rш от l30 до 200

2

ремкомтrпек
ты дlя
реryлггоров

2

to lamlari

Re8ulyatorlaI
чсhчп
и'mirlash

Tip No: Rб4RХ0O0Н22
Tavsif: elastik еlеmепt diapazoni l30
dan 200 gacha bo'lgan 64R tiPidagi

uchun ta'miгlash to' aml

о_

a
|l

flt
чз7

Поставщик должен указать марку, модель и

названия производцтеля и предоставпть технический
паспорт с полнымп техниllескими харакIерltстиками и

черт€жами товара.
При неисполнении даЕногO,требования, Заказчик

имеет право отка}аться от рассмотения технической
части пре,Iцожения Али выдать заключеяие о

л!
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Qurilmalarning o'rtacha ishlash muddati 5 yil yoki
undan ko'p. Taqdim eti|gan uskunaning hаr Ьir
eIementi ishlaydigan bo'lishi va ishlab chiqaruvchi
tomonidan alohida komponent sifatida taqdim etilgan

funksionallikni ta'minlashi kerak. Yuqori hагоrаt va
zаrагli tа'siгlаrdап hinoyalash, shuningdek, saqlash,

tashish va qadoq|ash paytida mexanik
shikastlanishdan himoya qilish kеrаk.

Средний срок службы приборов 5 лgг или более.

каrкдм позиция поставляемого оборудования

должна быть работоспособной и обеспечивать
предусмотренную производителем

функциональность в качестве отдельного

компонента. Необходимо избегать вреднь!х

воздействие, таких как высокая темпераryра и

агрессивная окружающая среда, а также

обеспечивать защиту от механического
поврея(дения при хранении, транспортировке и

упаковке.
5. ТРЕБОВЛНИЯ ПО IIРАВИЛАМ СДЛЧИ И

приЕмки
5. REQUIREMENTS AS PER DELIVERY AND

ЛССЕРТАNСЕ RULES
5. YETKAZIB BERISH ЧЛ QЛВUL QILISH
QОIDАLЛRIGЛ QO,YILGAN ТАLАВLЛR

5.1 Порядок сдачн н прнемкп
Товар доJDкен приниматься после входного
контроля и составления акга в соответствии с
договором. Заказчик призводит приемку товара
по количеству, качеству и комплекгности партии, и
внешним признакам сохранности товара (наличие
механических повреждений, видимая деформация
отдельных узлов и деталей товара и иные
подобные явные признаки поврея<,дений) в

соответствии с танспортными и
сопроводительными документами, сертификатами
качества завода-изготовителя. Настоящим, стороны
договарнваются, что визуальный осмот товара,
произведенный представителем Заказчика, должен
быть абсолютным и окончательным для сторон для
определения соответствия по количеству,
комплектности и внешним признакам сохранности
товара при его танспортировке. Пролукчия
должна иметь сертифимты соответствия чl

II колы икационных исп

and Ассерtапсе Рrосеdчrе.
The goods shall Ье accepted after incoming сопtrоl
and dгаwiпg up ап act in ассоrdапсе with the contract.
Тhе Customer accepts the goods ассоrdiпg to the
quantity, quality and completeness of the Ьаtсh, and
ехtеrпаl signs of ргеsеrчаtiоп of the goods (рrеsепсе
of mechanical damages, чisiЫе dеfогmаtiоп of
individual units and parts of the goods and оthеr
similaг obvious signs of damage) in ассоrdапсе with
transport and accompanying documents, qualiý
certificates of the mапufасturеr. НеrеЬу, the parties
аgrе€ that the visual inspection ofthe goods реrfоrmеd
Ьу the representative ofthe Customer shall Ье absolute
and final for the paПies to determi
quantity, completeness and
preservation of the goods dur
The products shall have certifi

characteristics, accompani
adiustment and ореrаtiоп

5-1 Deliverv

tati l

Ьу
of

trans

_.]

сегtifiсаtiоп test rерrts

Точаr|аr kiruvchi nмoratdan o'tkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofi q dalolatnoma tuzilgandan keyin
qabul qilinishi kerak. Buyurtmachi tovarni miqdoгi,
sifati va рагtiуапiпg to'liqligi, shuningdek tovar
xavfsizligining tashqi belgilari (mехапik
shikast|anishlar, tovaming alohida birliklaгi va
qismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va shunga
o'xshash shikast|anishning boshqa aniq belgilari)
bo'yicha hamda trапsроrt va qo'shimcha hujjatlarga,
ishlab chiqaruvchining sifat seгtifikatlariga muvofiq
qabu| qiladi. Shч bilan, tomonlar xaridoming vaki|i
tomonidan amalga oshirilgan tovarlami vizual
tekshirish, чпi tashish pa}tida tovarlaming miqdori,
to'liqligi va tashqi belgilaгi bo'yicha muvofiqligini
aniqlash uсhuп mutlaq va yakuniy bo'lishi kerakligiga
rozi bo'ladilar. MahsulotlaT o'matish, ishga tushirish va
ishlatish чсhчп hujjаtlаr bilan Ьiгgа e'lon qilingan
xususiyatlami иsdiqlovchi muvofiqlik sertifikatlaгi va
senifi katlash siпочIаri hisobotlaгi

5.1 Yetkazib berish ча abul ilish tartibi

а bo'lishi kегаk.
i{

4.3 Atrof_muhit omillari ta'sirida ishonchlilik va

раrаmеtrlаrgа qo'yiladigan talabIar
4.3 Требования по паДежпоств п параметрам
прп воздействип факторов впешней среды

4.3 Requirements for reliabiIity and раrаmеtеrs
чпdеr the influence of environmcntal factors

сmр. 4 чз 7

The ачегаgе life of devices is 5 yeaTs оr mоге. Each

item of the supplied equipment must Ье ореrаЬlе and

ргочidе the functionality provided Ьу the mапчfасturеr

as а separate component. It is necessary to avoid

hаrmfчl effects such as high tеmреrаturе шrd

aggressive епчirопmепt, as well as to provide
protection against mechanical damage during storage,

transportation апd packing.
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Ваrсhа qo'shimcha hu.ijatlar гчs va ingliz tilIarida
tuzilib, etkazib berilgan mahsulotlar bilan Ьiгgа
Buyurtmachiga topshirilishi kerak. Belgilash rчs va
ingliz tillarida bo'lishi va aniq belgilarga ega bo'lishi
kerak. Ishlab chiqaruvchi, partiya rаqаmi va ishlab
chiqari|gan sanasi hаm ko'rsatilgan bo'lishi kerak.
Belgilash etkazib beriladigan tovarlaming Ьчtчп
xizmat muddati davomida saqlanishi kеrаk.
Buyurtmachi (oluvchi) yukni Иshuvchidan qabul
qilgandan so'ng, tovarlaming shаrtпоmаdа, texnik
shаПlаrdа yoki unga qo'shimcha kelishuvlard4
shuningdek transportda, qo'shimcha hujjatlarda, ishlab
chiqaruvchining sifat sertifikatlarida ko'rsatilgan
ma'lumotlaгga muvofiqligini tekshiгishi shart. Аgаr
tочаr tashuvchidan olinganidan keyin qabul qilinganda
sifati/miqdoгi bo'yicha tovarlaming nomuvofiqligi
aniqlansa, Buyurtmachi (oluvchi) tovami qabul
qilishni to'xtatib turadi.

подтверждающие заявленны€ харакгеристики,
сопрово}цаться документацией по монтаrý/,
наладке и эксплуатации. Вся сопроводительная
документация должна быть составлена на русском
и английском языках и передана Заказчику вместе
с поставляемой продукцией. Маркировка должна
выполняться на русском и английском языках, и
иметь четкие обозначения. Таюке указывается
изготовитель, номер партии и дата изготовления.
Маркировка должна сохраняться на весь срок
службы поставляемого оборудования. При приемке
товара от перевозчика, Заказчик (грузополучатель)
обязан проверить соответствие товара сведениям,
укlлзанным в догоsоре, спецификациях или
дополнительных соглашениях к нему, а также в
1ранспортных, сопроводительных документах,
сертификатах качества завода-изготовителя. В
случае, если при приемке товара после его
получения от перевозчика булет выявлено
несоответствие товара по качеству/количеству,
Заказчик (грузополучатель) обязан приостановить

ие]\,

5.2 Texnik ча boshqa hujjatlarni buyurtmachiga
topshirishga qo'yiladigan tдlаЬlаr.

5.2 Требоваппя по передаче заказчпку
технпческнх н иltых доKylileHToB.

5.2 Requirements fоr handing-over the technicaI and
other documentý to thе счýtоmеr.

Yetkazib beruvchi mahsulotning belgilangan
talablarga muvofiqligini tasdiqlovchi quyidagi
hujjatlami taqdim etishi shart:
-GOST ча xavfsizlik talablariga muvofiqligi
to'g'riSidagi sertifi kаtlаr (deklaratsiyalaг);
- ishlab chiqaruvchilami ko'rsatgan holda uskunaning
asosiy tarkibiy qismlarining spetsifikatsiyasi,
shuningdek ularga muvofiqlik sertifikatlarini ilova
qilish;
-Rus va ingliz tillaTida o'matish, ishga tushirish va
foydalanish uchun hujjatlaT; Ваrсhа etkazib
beгiladigan asbob-uskunalar kirish паzогаtidап

jihozlar оmЬоrgа kelib tushgandan so'ngo'tkaziladi,

Поставщик обязан предоставить след/ющие
документы, подтверr(дающие соответствие
продукции установленным требованиям:
-Сертификаты (декларации) соответствия
требованиям ГОСТ и безопасности;
-Спецификация основных комплекryющих
оборудования с указанием производителей, а
также приложением сертификатов соответствия на
них;
-.Щокумекгация по монга)ý/, нiлJIадке и
эксплуатации на русском и английском языках;
Все постамяемое оборулование проходит входной
ко}rгроль, с предстqццтелем участника при

The supplieг is obliged to provide the following
documents сопfirmiпg the сопfоrmitу of the ргоduсts
to the established rеqчirеmепts:
-Certificates (declarations) of compliance with the
requirements of GOST and safeý;
- Specification of the main components of the
equipment, indicating the man
attaching certificates of сопfоrm
-Documentation fоr instаllatio
operation in Russian and
equipment чпdеrgоеs incom
representative of the particip

_gqцфщепt to йе warehouse.

d

о

sh;
lsSlonl

well as

s

ассоmрапуiпg documentation shall Ье in Russian and
English and shall Ье provided to the Счstоmеr
together with the products supplied, Тhе mапufасtчrеr,
batch пчmьеr and date of mапцfасtчrе аге also
indicated. Магkiпg shall Ье maintained fоr the епtirе
service life ofthe supplied goods. Upon acceptance of
the goods frоm the саrriеr, the Счstоmеr (consignee)
shall check the сопfоrmitу of the goods with the
iпfоrmаtiоп specified in the сопtгасt, specifications ог
additional аgгееmепts to it, as well as in transpoц
accompanying documents, quality ceгtificates of the
mапчйсtчrеr. If чроп acceptance of the goods аftеr
their receipt frоm the саrriеr thеге is а non-conformity
of the goods Ьу quality/quantity, the Customer
(consignee) shall suspend the acceptance ofthe goods

сmр,5чз7
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получении оборудования на склад.
Товар должен сопровождаться следующей
документацией:
-необходимо предоставить сертификат
соответствItя товара;
- счёт-факryра (инвойс) Пролавча с описапием
товара, указанием количества, цены единицы
товара и общей суммы;
- транспортная накладная, выпущенная на имJI

ФузопоJrrlателя, наименование Заказчика, номер
и даты подписания действуюцего ко}rгракга;
- сертификат о происхождении страны товара с

указанием номера и даты инвойса;
- упаковочный лист, сертификат о качестве товара,
выписанного производителем, паспорт
безопасности товара.
б. трЕБовАния к трАнспортировАнию

Transportation of goods Ьу means of vehicles must Ье
саrriеd out in ассоrdапсе with intemationa| standards
and rules fоr the transport ofeach product.
Slоfаgе/trапsроП temperature: -20-+85'С

Tovarlami saqlashning kafolat muddati, saqlash
talablariga rioya qi|gan holda, xaridorga tovar etkazib
berilgan kundan boshlab kamida 24 оу bo'lishi kerak.

Гараrггийной срк хр:rнения Товара до;ш<ен
состамять не менее 24 месяцев с даты поставки
Товара Покупателю, при условии соблюдения
требований к хранению

The guaranteed period of storage ofthe Goods must Ье
at least 24 months frоm the date of delivery of the
Goods to the Вuуег, subject to the stогаgе
requirements

8. экологиrIЕскиЕ и слнитАрныЕ
ТРЕБОВЛНИЯ

8. ЕККОLОGIYЛ ЧА SЛNIТЛRIYЛ
тАLлвLАR

Mahsulot O'zbekiston Respublikasida belgiIangan
ekologik va sanitariya talablariga javob berishi,
gigiyenik sertifikatga ega bo'lishi kerak (agar mahsulot
gigiyenik sertifi katlash uсhuп majburiy Ьо' lsa).

Товар должен соответствовать экологическим и
санитарным требованttям, установленным в

республике Узбекистан, и должен иметь
гигиенический сертификат (если товар является
обязательным к гигиенической сертификации).

The product must соmрlу with the
sanitary requirements established
Uzbekistan and must have а hygi

рrоduсt is mandatory for hygienic
с

т,Ёj

t'i

Re Iь сlpu
fl(fiсдrg ql

cat I
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ishtirokchi vakili.
Mahsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi kеrаk:
- tovaming muvofiqlik sertifikatini taqdim etish zarur;
- miqdогi, tочаг birligi паrхi va umumiy summasi
ko'гsatilgan tочаr tavsifi bilan sotuvchining schyot-
fakturasi (schyobfakturasi);
- qabul qiluvchining nomiga berilgan jo'natma qog'ozi,
Buyurtmachining nomi, amaldagi shartnomaning
гаqаmi va imzolangan sanasi;
- hisobvaraq-fakturaning raqami va sanasi ko'rsatilgan
tovarning kelib chiqishi to' g'гisidagi sertifi kat;
- qadoqlash varaqasi, ishlab chiqaruvchi tomonidan
beri|gan tочаrlаmiпg sifat sertifikati, tovaming
xavfsizlik ma'lumotlar varag'i.

6. TRANSPORT QILISH TALABLARI

Yuklami trапsроrt vositalarida tashish xalqaro
standartlar va hаr Ьir mahsulotni tashish qoidalariga
muvofiq amalga oshiгilishi kеrаk.
Saqlash / tashish harorali: -20-+85 'С

7. кАFоLлтLлR IIAJMI чА/YокI
MIJDDATIGA ТАLАВLЛR

7. трЕБовАния к оБъЕму и/иJIи сроку
прЕдостАвлЕния глрлнтIдi

6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS

7. REQUIREMENTS FOR ТНЕ SCOPE AND/OR
PERIOD ОF GUARANTEES

е

бщ7

The product must Ье accompanied Ьу the following
documentation:
- it is necessary to provide а certificate of сопfогmitу
ofthe goods;
- ап invoice (invoice) of the Seller with а description
of the goods, indicating the quantiý, unit рriсе of the
goods and the tota| аmоuпt;
- waybill issued iп the паmе of thе consignee, the
паmе of the Сustоmеr, the пчmЬеr and date of signing
the сurrепt contract;
- ceгtificate of origin of the сочпtrу of goods
indicating the пчmЬеr апd date ofthe invoice;
- packing list, certificate of quality of the goods issued
Ьу the mапufасturеr, safety data sheet ofthe goods.

Перевозка товаров с помощью транспортных
средств доJDкна осуществляться в соответствии с
мех(дународными стандартами и правилами
перевозки кал(дого товара.
Теuпер апур а хр ап ен uя/mр а н с пор tпuро в к а: -20 -
+85,с

8. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS __.\
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9. XAVFSIZLIK ТЛLАВLЛRI 9. трЕБовАн}rя по БЕзопАсности
Mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida
xavfsiz bo'lishi kerak.

Товар должно быть безопасным при его
кже утилизации.

l0. трЕБовАншя к количЕству

The goods shall Ье safe during their орегаtiоп, storage
апd disposal.

l0. REQUIREMENTS FоR QUANTITY

N!]

QUYIDДGILДR YОК] ULДRGА
TЖNIK JIНДТDАN TENG
ВО, LGAN ДNДLОG LAN ТА KLIF
OILINISHI MUMKIN.

o,1.
Вir. Soni N!

1

МОГУТ БЬIТЪ ПРFДЛОЖЕНЫ
СJIЕДУЮЩИЕ ИЛИ ИХ
ТЕХНИЧЕСКИ
ЭКВ ИВДЛЕНТН bI Е А НАЛО ГИ.

Ед.
изм

Кол
во

ТНЕ FOLLO\YING OR THEIR
ТЕС Н NIСЛ L L Y EQU I VД L Е NT
ЛNДLОGS СДN ВЕ ОFFЕRЕD. Unit Qty.}lъ

I Pressure regulator: Туре: 64R

Rераir Kits for Regulators: Туре: б4R
Р.п: Rб4RХ0O0Н22

Pcs

Pcs

3

]2

11. LIST оF AссEPTED ABBREVIATIONS

l Bosim regulyatori: Туре: б4R з ] Реryлятор давления: Туре: 64R Шт 3

2
Regulyatorlar чсhчп ta'mirlash
to'plamlari: Туре: 64R Р.п:
R64Rx0O0H22

dona з

1l. QABUL QILGAN QISQлRMALAR
Ro,YхATI

2
Ремкомплекгы для реryляторов:
Туре: 64R P.n: R64RX0O0H22

Шт

l l. пЕрЕчЕнь принятых сокрАщЕниЙ

N! аrtmаlаг / агtmаlаr mа'поsi
Taqdim etilgan texnik Иklif o'zbek yoki rus
tillarida tuzilgan bo'lishi va ingliz tilida nusxa
ko'chirilishi kегаk.

i Расшифровка сокращения / Сокращение Explanation of the abbreviatior/Reduction

l

Представляемое техническое предJIох(ение доJDкно
быть составлено на узбекском или русском языках
и продублировано на английском языке.

Тhе submitted technical proposal must Ье drawn up
in Uzbek оr Russian апd duplicated iп English.

l2. пЕрЕчЕнь приложЕниЙ
Наименование приложения /Количество страниц

12. лттАснЕD APPENDIхES
м Ilovalar nomi / sаhifаlаr soni Name ofappendixes / /NчmЬеr ofpages

I

9. SAFETY REQUIREMENTS

f. Хужамуратов
D. xujamuratovTayyorladi / Разработчшк / Developed Ьу:

Кеlishilяап / Coz,lacoBaHo / Agreed
т.
т. D rоY

ДIlёровBoýh muhandis o'rinbosarbIBX Ьоshlig'i\3аместr,rтель главllого llнr(евера-Начальник службы по управlIению
падех(ностью / Dерцtу chi€f Enjineer-Head of RMS: .ffiilr: О. Ачилов

,--8bAQhilov

llr l}

Z.NO'A ча А sexi boshlig'l / Начальник цеха КИП и А / chief of the Iпstrumепtаtiоп Department:

Ж """#:у;#,)^б'А 
.,; А ;;ii,ъй;;aй' Бьah'ig;i 

'п;r;пiнu* 
уr"сr*" цеха КИП u A/Supervising fоrеmап ofthe tnstrumentalion

Dерагtmепt;

Фпчý.

MTRB xizmati muhandisi / Иrlженер СУМР / Engineer of The Material апd technical rеsочгсе mапаgеmепt service:

сmр,7щ7

r0. MIQDOR тлLАвLАRI

dona

3

12. ILOVALAR RO,YхATI

#l
Bosh metrolog о'riпЬоsаri / 3аместитqпь главного метрологs / Dерчtу chief Metrologist:


